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Umisténi

Pouzijete-li pfistroj v nasledujicich mistech, maze dojit k poskozeni.

* Na pfimém slune¢nim svétle

« VV mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

+ Na pfili§ Spinavych a prasnych mistech

« Kde dochazi k silnym otfesim

« V blizkosti magnetického pole

Napajeni

Zapojte k tomu uréeny AC adaptér do zasuvky se spravnym napétim. Nezapojuijte jej do
zasuvky s jinym napétim nez to, pro které je urcen.

Interference s jinymi elektrickymi zafizenimi

Radio a televize, umisténé pobliz, mohou mit ruSeny pfijem signalu. Proto pfesurte
nastroj do pfislusné vzdalenosti od radia a televize.

Obsluha

Abyste predesli poskozeni, obsluhujte pfepinace a dal$i prvky na panelu decentné.
Péce

Potrebujete-li pfistroj vycistit, pouZijte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte tekuté Cistice,
jako je benzin ¢i rozpoustédlo, nebo hotlavé Cistici prostiedky.

Uchovejte tento manual

Po precteni manualu jej uchovejte pro pfipadné dalsi pouziti.

Dbejte na to, aby se do pristroje nedostaly cizi predméty a latky
Nikdy nestavéjte zadné nadoby s vodou pobliz nastroje. Tekutina by se mohla dostat
dovnitf, coz mize zpUsobit poSkozeni, pozar nebo elektricky Sok.

Dbejte na to, aby dovnitf nezapadly zadné kovové predméty. Pokud cokoliv zapadne
dovnitf, odpojte adaptér ze zasuvky. Potom kontaktujte dealera Korg nebo obchodnika,
kde jste nastroj zakoupili.

DULEZITA POZNAMKA PRO ZAKAZNIiKY

Tento produkt byl vyroben podle pFisnych specifikaci a poZzadavki na napéti, které
se tykaji zemé, ve které je zamysSleno pouZiti tohoto produktu. Pokud jste jej
zakoupili pfes internet, zasilkovou sluzbou a/nebo telefonnim prodejem, musite
oveéfit, zda je produkt zamyslen pro pouZiti ve vasi zemi, kde sidlite.

VAROVANI: Pouziti produktu v jiné zemi, neZ pro kterou je zamyslen, mize byt
nebezpecné a mlze znamenat ztratu Zaruky vyrobce nebo distributora. Proto si
ponechejte uétenku jako doklad o zakoupeni produktu, jinak muzete pfijit o Zaruku
vyrobce nebo distributora.

Poznamka o odpadech (pro EU)
E Pokud je symbol "pfekFizené popelnice"na obalu produktu, v manualu, na
baterii, nebo obalu baterie, znaci to, Ze kdyz chcete zlikvidovat produkt,
manual, baleni nebo baterii, musite to provést predepsanym zplisobem.

E Nepatfi proto do béZného domaciho odpadu.

Likvidaci predepsanym zplsobem chranite lidské zdravi a zabranite $patnému vlivu na
zivotni prostredi. Jelikoz spravna metoda likvidace zavisi na prislusnych zakonech dané
zemé a lokality, kontaktujte reprezentaci mistni administrativy kvuli podrobnostem.
Jestlize navic baterie obsahuje téZké kovy v nadmérném mnozstvi, je na baterii nebo
jejim baleni zobrazen také chemicky symbol a to pod symbolem “preskrtnuté popelnice”.

* Veskeré nazvy produktd a spole¢nosti jsou obchodnimi znamkami nebo
registrovanymi obchodnimi znamkami pfislusnych majiteld.

Dékujeme za zakoupeni Korg kaossilator 2S, dynamického frazového
syntezatoru. Abyste ze svého nového pristroje méli co nejlepsi uzitek, prectéte si
tento manual peclivé.
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1. Interni mikrofon
Kaossilator 2S umi nahravat zvuky pfes interni mikrofon, a ten se aktivuje
tlacitkem Mic on/off.

TIP Aby se zabranilo zpétné vazbé, vypne se automaticky interni reproduktor,
kdyz aktivujete interni mikrofon.

2. Displej

Na OLED obrazovce je zvoleny program, tempo a dal$i informace. Dolni ¢ast
obrazovky slouZi jako voditko slideru.

3. SND (sound) tlaéitko

Stiskem tla¢itka SND vstoupite na obrazovku Program Select.

4. ARP (arpeggiator) tlacitko a indikator

Tla¢itkem ARP zal/vypnete arpeggiator a mate pfistup k parametrim arpeggiatoru.
Indikator se rozsviti, je-li arpeggiator aktivni, nebo kdyz provedete jeho nastaveni.
Viz sekci “Pouziti Arpeggiatoru”, kde jsou dal$i informace o této vliastnosti.

5. Mic on/off tlacitko

Timto tlagitkem ovladate interni, nebo jakykoliv mikrofon, zapojeny do jacku MIC
IN. Tla¢itkem Mic on/off se mikrofon aktivuje a na obrazovce se objevi ikona Mic
Enable. Dal$im stiskem tlacitka Mic on/off se mikrofon vypne (ikona zmizi).
Podrzte tlacitko MIC ON/OFF a pomoci tlagitek Volume upravte vstupni uroven.

6. VALUE slider

Slider VALUE nabizi dotykem prstu vybér programu ¢i editaci parametru.
Pretazenim slideru prstem se hodnota méni plynule. Chcete-li ménit hodnotu
krokové po jedné, stisknéte slider jen na jednom z obou koncu.

Lock button 16

-...

A& Pro posunuti slideru VALUE pouzivejte vyhradné prst, nikoliv tvrdé nebo ostré
predméty. Slider také nemusi fungovat dle oc&ekavani, pfi ovladani jinym
predmétem nez prstem, a to ani v rukavicich.

7. Touchpad

Touchpad vyzaduje ovladani kaossilatoru 2S prstem. Viz sekci “Hrani a operace s
touchpadem”, kde jsou podrobnosti.

8. FNC (function) tlacitko

Opakovanym stiskem tla¢itka FNC vyberte jednu z poloZek menu Setup, pk
mUzete upravit jeho hodnotu.

TIP Podrzite-li tlacitko SND a stisknete tlacitko FNC, pokrocite mezi polozkami
menu Setup v opaéném sméru.

9. BPM (tempo) indikator

Indikator BPM (tempa) blika v aktualnim tempu.

10. Vypinac¢

Tlacgitko Power za/vypina kaossilator. Viz sekci “Za/vypnuti kaossilatoru 2S”.
11. New tlacitko

Viz sekci "Editace nahrané smycky".

12. Volume tlacitka

Tlacitky Volume upravite hlasitost ve sluchatkach nebo internim reproduktoru.
Pokud jej nastavite a je aktivni mikrofon, muZete zadat i hlasitost vstupniho
zvuku.

13. o (REC) tlacitko

Nahlédnéte do kapitoly “Nahravani smycky”.

14. » (Play) tlacitko

Nahlédnéte do kapitoly “Nahravani smycky”.

15. Interni reproduktor

Zvuk, vytvofeny operacemi s kaossilatorem 2S Ize nasmérovat do interniho
reproduktoru, nebo do sluchatek. Zapojenim sluchatek do konektoru PHONES
ztlumite zvuk vnitfniho reproduktoru.

TIP U nékterych programt mize byt hlasitost snizena nebo obtizné
rozeznatelna.

16. Lock tlacitko

Stiskem tlacitka zdmku uvolnite zadni kryt, takZze muzete pracovat s bateriemi a
pamétovou kartou. Viz sekci "Odejmuti krytu".
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Polozky menu Setup

Stiskem tlacitka FNC postoupite v seznamu poloZzek menu Setup. Podrzte tlagitko SND a klepnutim na tlacitko FNC postoupite ve vypisu smérem zpét.

Stranka  |Polozka Obsah Standardni
P-1/14 BPM Uréeni tempa pro pfehravani arpeggiatoru, apod. 120,0
P-2/14 KEY Urceni toniny (vysky) podle téniky stupnice.*1 C

P-3/14 SCALE Urcuje stupnici, pfifazenou touchpadu. lonian
P-4/14 NOTE RANGE Urcuje oktavovy rozsah, v jakém Ize hrat na touchpadu.*1 Program
P-5/14 ARP PATTERN Ur€uje pattern arpeggia. Type:01
P-6/14 ARP TIME Urc€uje dobu trvani not, hranych arpeggiatorem.*1 000%
P-7/14 ARP SWING Uréuje ¢asovani arpeggiatoru. OFF
P-8/14 LOOP LENGTH Uréuje délku smyckové fraze. 4 doby
P-9/14 LOOP LOAD Nacte smyckova data, nahrana v kaossilator 2S. --

P-10/14 LOOP IMPORT Nacte externi soubor jako smyckova data. --

P-11/14 FINALIZE Konvertuje smy¢kova data rekordéru na pouzitelna data, ve formatu DAW. |ABLETON
P-12/14 MASTER RECORDER Nahrava akce kaossilatoru 2s na pamétovou kartu. --

P-13/14 AUDIO PLAYER Pfehrava audio data z pamétové karty. --

P-14/14 UTILITY Poklepanim na stfed slideru VALUE vstoupite do menu vybéru UTILITY. --

Obsah menu Utility

Opakované stisknéte tlacitko FNC, az se objevi UTILITY; pak klepnutim na slider VALUE zvolte polozku v menu Utility.

Stranka |Polozka Obsah

U-1/10 DATE Nastaveni data a ¢asu internich hodin. Tuto informaci vyuZijete pro ¢asové razitko soubord.

U-2/10 BATTERY TYPE Udava typ pouZité baterie.

U-3/10 POWER SAVING Snizuje spotfebu energie kaossilatoru 2s, omezenim vystupu do reproduktoru a prodluzZuje tak
Zivotnost baterie.

U-4/10 AUTO POWER OFF Urcéuje, zda se kaossilator 2s automaticky vypne (po ¢tyfech hodinach). *2

U-5/10 DISPLAY BRIGHTNESS |Nastavi jas displeje. *3

U-6/10 EXT.MIC SETTING Urcéuje typ zapojeného mikrofonu.

U-7/10 CARD TEST Otestuje vloZenou pamétovou kartu, zda ji Ize pouzit v kaossilatoru 2s.

U-8/10 CARD FORMAT Zkontroluje a zformatuje pamétovou kartu.

U-9/10 PAD CALIBRATION Zkalibruje aktivni oblast touchpadu a slideru VALUE.

strankach Korg.

U-10/10 |SOFTWARE UPDATE Provede update systémového software kaossilatoru 2s. Podrobnosti viz na webovych

*1 Dostupnost zavisi na programu. Podle nastaveni slySite bud zvuk, nebo Sum.

*2 Dokonce plati, Ze pokud je Enabled, pfistroj se automaticky nevypne, je-li na vstupu audio signal.

*3 Naro¢né zatiZeni pfi vy$8im nastaveni ovlivni Zivotnost displeje.

TIP Poté, co zvolite toto nastaveni, objevi se znovu program, pokud chvili neprovedete jinou operaci. Stiskem tlacitka SND se ihned vratite na zobrazeni programu.

Otevreni krytu

Oteviete télo kaossilator 2S, sejmutim zadniho krytu. Jakmile je otevieny,
muZete nainstalovat nebo vyménit baterie, a/nebo nainstalovat pamétovou
kartu.

Sejmuti zadniho krytu

Stisknéte tla¢itko zamku, tim uvolnite kryt. Zatlacte vodorovné na kryt
kaossilatoru 2s smérem k sobé a sejméte jej.

Lock tlagitko

— A

Nasazeni krytu

Vsurite upinky zadni €asti krytu v horni ¢asti kaossilatoru 2s a uzaviete kryt, az s
kliknutim zapadne.

Vyména baterii

energie v baterii. Pokud se objevi “la”,
‘ baterie jsou téméF vybité. Vymeénte proto

baterie, v drzaku baterii, a dbejte na
spravnou polaritu.

Vypnéte pfistroj, dfive nez vyménite
baterii.

-ﬁ Hlasitost se sniZuje podle aktualni urovné baterii. Pokud klesne napéti baterie

pod uréitou mez, neni jiZ mozné nahravat na pamétovou kartu.

Vy&erpané baterie vyjméte ihned. Méli byste vyjmout baterie také tehdy,
jestlize nebudete kaossilator 2s pouzivat del$i dobu.

baterie za nové co nejdfive. Vlozte dvé AA

&L Nemichejte nové baterie s jiz pouZitymi, ani baterie rznych typd.

TIP Zivotnost baterie prodlouzite, kdyz aktivujete funkci tspory energie.
TIP Pokud pouzivate nickel-metal hydride baterie, doporu€ujeme zménit
nastaveni baterie v menu Utility na “NI-MH”.

Funkce Auto Power-Off

Chcete-li Setfit Zivotnost baterie a chranit displej, umi se kaossilator 2S
automaticky vypnout, po asi ¢tyfech hodinach od posledni akce uzivatele.
TIP Auto power-off se nezapne, pokud je na vstupu audio signal.

TIP Chcete-li zablokovat tuto funkci, nastavte AUTO POWER OFF na “Disable”
v menu Utility. Chcete-li tuto funkci aktivovat, zvolte “Enable”. Standardné je
nastaveno “Enable”.

Pouziti pamét'ové karty

Kaossilator 2S umi nahravat vase operace na pamétovou kartu. Pamétovou kartu
Ize také pouzit pro ukladani a nacitani dat smycek, vytvofenych v kaossilatoru 2S,
a pro prehravani audio soubort (ve formatu WAV), zkopirovanych z pocitaée nebo
jiného audio zafizeni.

Instalace pamét'ové karty

1. Odejméte zadni kryt, dle vySe uvedeného popisu

2. Ovéfte, Ze obrazovka ani LEDKky nesviti a Ze je pfistroj vypnuty.

lkona baterie “BI' zobrazuje zbyvajici Grovet 3. VloZte do slotu pamétovou kartu, az si definitivné sedne.

Vyjmuti pamét'ové karty

1. Chcete-li pamétovou kartu vyjmout, stisknéte ji ve slotu,a pak uvolnéte prst.

2. Pamétova karta mirné povyjede, takZe ji muZete vyjmout.
Pfi vkladani pamétové karty ovérte, Ze je natocena spravné, spravnou
stranou nahoru a zasurite ji zcela do slotu, nepouzivejte pfiliSnou silu.
Nikdy nevkladejte nebo nevyjimejte pamétovou kartu, je-li kaossilator 2s
zapnuty. Mohli byste poSkodit data v kaossilatoru 2s nebo na karté, pfipadné
ji znicite docela.



Formatovani
Pamétové karty, zformatované dfive v pocitaci, v mobilnim telefonu, nebo v
kamefe, musite pfeformatovat, nez je pouzijete v kaossilatoru 2S. Opakované
stisknéte tlacitko FNC, az se objevi UTILITY; pak klepnutim na slider VALUE
zvolte v menu CARD FORMAT.
Formatovani vymaze cely obsah pamétové karty.
.ﬁ Nikdy nevypineijte pfistroj ani nevyjimejte pamétovou kartu béhem
formatovani.
Kompatibilita pamét'ové karty
Kaossilator 2S pouziva microSD karty od 512 MB do 2 GB, a microSDHC karty do
16 GB.
TIP Kaossilator 2s nezna SDXC karty.
TIP Blize o doporu¢enych pamétovych kartach, které spolupracuji s
kaossilatorem 2s, viz webovou stranku Korg (http://www.korg.com).

Prace s pamét'ovou kartou

Peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny, pfilozené k pamétoveé karté.
TIP Pamétova karta neni pfibalena. Musite si ji dokoupit.

AC adaptér
(nutno dokoupit) I

Sluchatka

Mikrofon

DC 4,5V jack
Zde pripojte volitelny AC adaptér (nutno dokoupit).
A& PouZijte vyhradné specialni AC adaptér.
A& Chcete-li pfipojit AC adaptér, musite pfistroj vypnout.
PHONES jack (stereo mini-jack)
Sem mUzete zapojit sluchatka.
MIC IN jack (stereo mini-jack)
Sem mUzete zapojit externi mikrofon.
Chcete-li pfipojit mikrofon, objevi se na displeji ikona, ktera umozZnuje za/vypnout
jeho plug-in napdjeni. Zvolte nastaveni, odpovidajici pouzitému mikrofonu.

Zalvypnuti kaossilatoru 2S

Chcete-li pfistroj zapnout, podrzte vypina¢, az se objevi Uvodni obrazovka.
Chcete-li kaossilator 2S vypnout, podrzte vypinag, az se objevi zavére¢na
obrazovka“W ORKING...".

Béhem zapinani kaossilatoru 2s se nedotykejte tlacitek ani touchpadu.

Nikdy nevkladejte nebo nevyjimejte pamétovou kartu, je-li kaossilator 2s
zapnuty. Mohli byste po$kodit data v kaossilatoru 2S nebo na karté. Krom toho,
mohlo by dojit k poSkozeni nebo definitivnimu zni¢eni pamétové karty.
Vybér programu
Stiskem tla¢itka SND (sound) vstoupite na obrazovku Program Select.
Chcete-li zménit program, pretahnéte nebo klepnéte prstem na slider VALUE.
TIP Podrzte tlacitko SND a pomoci slideru VALUE zvolte kategorii Program.

Hrani a operace na Touchpadu

Prstem muzZete touchpad ovladat posunem nebo poklepanim prstem.
A& Na touchpadu pouzivejte pouze prst bez rukavice.

A& Nepouzivejte jakékoliv tvrdé pfedméty, napf. stylus.

Zadani téniny a typu stupnice

Po vybéru toniny a stupnice, midzete na kaossilator 2S hrat pfes touchpad velmi
jednoduchym zpUsobem. Stiskem tlagitka FNC (function) muZete upravit parametr
a pomoci slideru value editovat hodnotu.

KEY: Tato funkce uréuje toniku stupnice. Obsah tohoto nastaveni zavisi na
programu.

A& U nékterych nastaveni nemusite slySet zadny zvuk, nebo jen Sum.

SCALE: Tato funkce ur€uje stupnici, pfifazenou touchpadu. Na displeji se zobrazi
jméno noty. Obsah tohoto nastaveni zavisi na programu. Viz Vypis programa.
Specifikace notového rozsahu

Funkce NOTE RANGE uréuje vySkovy rozsah, v jakém chcete hrat na
touchpad. Stiskem tlacitka FNC (function) muZzete upravit parametr a pomoci
slideru value editovat hodnotu.

Program: Bude pouzita optimalni vyska pro kazdy program.
1-4 Octaves: Vyskovy rozsah bude 1- 4 oktavy.

Max Range: Rozsah vySek je nastaven na maximalni hodnotu.
TIP Aktudini rozsah Max Range zavisi na zvoleném programu.

A U nékterych nastaveni nemusite slySet zadny zvuk, nebo jen Sum.

Zadani BPM (tempa)

Muzete zadat tempo pro programy biciho patternu, arpeggiator, nebo smyckové
nahravani. Stiskem tlacitka FNC (FUNCTION) ziskate pfistup k parametru BPM.
BPM: Je-li zobrazeno BPM, dotknéte se slideru VALUE nebo klepnéte na jeden z
obou koncu slideru, chcete-li zménit hodnotu. Krom toho, poklepanim na stred
slideru VALUE nastavite BPM na interval, dany prstem.

Pouziti arpeggiatoru

Vestavény arpeggiator rychle generuje jednoduché ¢&i komplexni rytmické Sablony
na touchpadu. Tlac¢itkem ARP (arpeggiatoru) aktivujete arpeggiator (tlacitko se
rozsviti). Na touchpadu bude hrat aktualné

zvolena Sablona arpeggiatoru.

Vybér Sablony arpeggiatoru

Kaossilator 2S obsahuje fadu $ablon arpeggiatoru.

Podrzite-li tlagitko ARP, sliderem VALUE zvolite pattern arpeggiatoru v rozsahu
Type: 01-50.

TIP Tuto polozku Ize nastavit i z tohoto menu.

Zména nastaveni Arpeggiatoru

Chcete-li nastavit parametry arpeggiatoru, stiskem tlacitka FNC zvolte parametr,
ktery chcete upravit a sliderem VALUE nastavte hodnotu.

Specifikace doby trvani not

ARP TIME: Je-li ARP TIME na “100%", noty budou hrany legato. Je-li to “-100%”,
doba se extrémné zkrati a noty se budou jevit pferuSované.

TIP S nizsim nastavenim, nékteré programy nemusi vyrobit zadny zvuk.
Nastaveni ¢asovani not

ARP SWING: Pfidanim “Swingu” k rytmu, tento parametr muzete vyrobit cokoliv
od 16-dobého rytmu, az po synkopy.

Smyc¢kové nahravani

Kaossilator 2S umi rychle nahravat audio — bud pfes interni program nebo z
externiho zdroje — a zdznam rovnou transformovat na smy¢ku. Nyni mtzete
nahrat dal$i overdubbing. Smy¢kové nahravani mizete snimat do dvou 4/4 taktd —
nebo az na 8 dob.

A Jelikoz kaossilator 2S nahrava pfimo na pamétovou kartu, mustei ji nejprve
vlozit.

Nahravani smy¢ky

Vyuziti interniho programu

1. Nahravani pfipravite stiskem tlacitka e (REC).

2. Stiskem tlacitka » (Play) spustite nahravani. Tlacitko e (REC) sviti béhem
nahravani ¢ervené.

3. Pracujte na touchpadu se zvolenym programem.

4. Dal$im stiskem tlacitka » (Play) zastavite nahravani.

Nahrana data se prehraji jako smycka.

Overdubbing za béhu:

Stiskem tlacitka @ (REC) béhem prehravani spustite overdubbing, od aktualni

polohy.

Overdubbing od zac¢atku smycky:

Chcete-li nahravat metodou overdubbing od za¢atku stavajici smycky, stisknéte

tlacitko e (REC), kdyZ se nepiehrava.

TIP Kaossilator 2S umi nahravat nejen overdubbing, umi ukladat také pavodni

zaznamy do souboru. Jestlize zamyslite nahravat zaznam s nékolika vrstvami

overdubbingu, pouzijte pamétovou kartu s velkou kapacitou.

Pouziti externiho zdroje Audio

1. Stiskem tlacitka Mic on/off aktivujete interni mikrofon, nebo zapojte externi
mikrofon do jacku MIC IN. Stiskem tlacitek Volume upravte vstupni Groveri.

2. Nahravani pripravite stiskem tlacitka e (REC).

3. Stiskem tlacitka P (Play) spustite nahravani. Tlacitko e (REC) sviti béhem

nahravani ¢ervené.

4. Dal$im stiskem tlacitka »(Play) zastavite nahravani a spustite pfehravani.

Overdubbing

Pouzijte proceduru overdubbingu, popsanou v pfedchozi sekci

Zadani délky smy¢ky

Podrzte tlagitko Play a sliderem VALUE muZete editovat délku smycky, uvedené

na displeji.

TIP Délka nahrané smycky je omezena na maximalné Ctyfi doby, je-li BPM 37.5—

74.9, a na maximalné dvé doby, je-li BPM 20.0-37.4.

TIP Tuto poloZku Ize nastavit i z menu Setup.

TIP Délku smy¢ky nelze ménit béhem nahravani.

Editace nahrané smycky

bé&hem nahravani overdubbingu sviti tlacitko e (REC) ¢ervené, stavajici data Ize
Castecné vymazat, kdyz podrzite nové tladitko. Smy¢kova data budou mazana tak
dlouho, dokud drzite nové tlacitko.

TIP KdyZz podrzite nové tladitko, dfive nahrana smycka se maze po celou dobu,
kdy drzite nové tlacitko, takze mizete nahradit data nové nahranou smyckou.



TIP Editace smycky je mozna jen u soubor(i, nahranych metodou overdubbingu.
Pivodné nahrany material nelze vymazat jen ¢aste¢né.

Funkce Undo

Nejste-li spokojeni se zaznamem, ktery jste provedli, stisknéte Undo a vratite se
do stavu pfed nahravkou. Chcete-li vratit operaci Undo, pouzijte funkci Redo.

1. Zastavte smyckovy rekordér a nékolikrat stisknéte nové tlacitko, az se na
displeji objevi NEW LOOP/ UNDO.

2. Poklepanim na slider VALUE zvolite UNDO.

3. Poklepanim na slider VALUE spustite operaci Undo. Tim zrusite posledni
zaznam a vratite se na pfedchozi stav.

TIP Undo muzZete provést pro libovolny pocet vrstev overdubbingu.

4. Pokud chcete zrusit operaci Undo, aktivujte UNDO/ REDO, zvolte REDO a
klepnutim na slider Value spustte Redo.

TIP Pokud jste nahrali néco po spusténi Undo, nelze jiz pouzit Undo.
Vytvoreni nové smycky

Chcete-li nahrat novou smycku, vytvoite nova data smycky.

1. Pokud smyckovy rekordér stoji, stisknéte nové tlacitko, je-li na obrazovce NEW
LOOP/UNDO.

2. Klepnutim na slider Value zvolite NEW SONG, a vytvofite novou smycku.
Data smycky jsou uloZzena do KO2S/DATA/. Data se ukladaji do slozky Data.
TIP Data, ktera existuji pfed vytvofenim nové smy¢ky, budou uloZena na
pamétovou kartu.

Naéteni ulozené smycky

Smyckova data, vytvofena v kaossilatoru 2S, a uloZzena na pamétovou kartu, Ize

kdykoliv znovu nagist.

Nacteni z pamét'ové karty

1. Stiskem tlac¢itka FNC se na obrazovce objevi LOOP LOAD.

2. Sliderem VALUE zvolte data, ktera chcete nacist a spustte operaci. Data
smycky jsou uloZzena do KO2S/DATA/. Data se ukladaji do slozky Data.

TIP Soubory ve sloZzce DATA nelze editovat v pocitadi. Jestlize vymazete slozku,

nebo pridate soubory, data nemusi byt po nacteni spravné ¢itelna. PFi

zéalohovani, apod., zkopirujte kazdou slozku, vytvofenou v jednotlivych

smyckach.

Nacteni externiho souboru

Kaossilator 2S umi nacist WAVE soubor do smy¢kového rekordéru.

1. Stiskem tlacitka FNC se na obrazovce objevi LOOP IMPORT.

2. Zvolte soubor, ktery chcete nacist.

3. Zvoleny soubor se nacte jako nova data smycky.

TIP Data se pfed nactenim ukladaji na pamétovou kartu.

Finalizace dat fraze

Finalizace vytvofi WAV soubory pro kazdou smy¢ku a overdubbing.

Tyto soubory Ize editovat v editaénim software v poéitaci, nebo je nacist do

dalSich stop DAW software. TIP WAV oubory, vytvofené v kaossilatoru 2S

budou ve formatu BWF (Broadcast Wave File), obsahujicim ¢asové informace.

Pouzivate-li BWF kompatibilni DAW software, data muZete pouzit jako soubor

na jednotné ¢asové ose, i kdyZ nejsou dosud finalizovana.

1. Stiskem tlacitka FNC se na obrazovce objevi FINALIZE.

2. Sliderem VALUE vyberte volbu.

MATERIAL: Finalizuje se pouze material souboru.

2MIX: Finalizuji se pouze 2-mix soubory.

BOTH: Finalizuje se jak soubor materialu, tak 2-mix soubory.
ABLETON: Konvertuje data smy¢kového rekordéru na Ableton Live Set.

3. Sliderem Value zvolte OK. Spusti se finalizace. Finalizovana data se prepisuji
ve slozkach 2MIX, MATERIAL a LIVE, umisténych ve sloZzce KO2S/DATA/
L???/FINALIZE.

TIP Tato operace mize zabrat néjakou dobu, podle velikosti dat smycky.

TIP Ve chvili, kdy spustite Finalize, se zapi$e posledni stav (i s vyslednym stavem

Undo a Redo) do slozky Finalize. Tim se pfepiSe (soubory) pfedchozi operace

Finalize, je-li potfeba, vytvorte zalohu, nez spustite operaci.

Master rekordér

Zaznamy vasi hry na kaossilator 2s Ize nahrat na pamétovou kartu.

1. Stiskem tlac¢itka FNC se na obrazovce objevi MASTER RECORDER.

2. Poklepanim na slider VALUE spustite nahravani. Za¢ne se odecitat.

3. Stiskem tla¢itka SND se vratite na zvoleny program a mizete zacit hrat.

4. Chcete-li nahravani zastavit, stiskem tlacitka FNC vstoupite na obrazovku
MASTER RECORDER, pak poklepejte na slider VALUE.

TIP Nahravani se automaticky ukonci, jakmile dojde misto na pamétové kartée,
nebo kdyz doba zaznamu prekro¢i dvé hodiny.

TIP Audio data se ukladaji do souboru, pojmenovaného KO2SREC??.WAV (??
znaci 00-99), umisténého do podslozky RECORD??, ve slozce RECORD, ve
sloZzce KO2S.

Neprovadéjte z pocitace prejmenovani soubort ve slozce RECORD.

Audio prehravac

Kaossilator 2S umi pfehrat audio data, nahrana a uloZzena na pamétovou kartu v
Master rekordéru, a také pfehrat audio data, zkopirovana na pamétovou kartu.
1. Stiskem tlacitka FNC vstoupite na obrazovku AUDIO PLAYER, pak poklepejte
na slider VALUE.

2. Pomoci slideru VALUE zvolte soubor, ktery chcete prehrat.

3. Béhem prehravani stiskem tlacitka SND zastavite pfehravani a vratite se na
obrazovku indikace programu.

Podporované formaty soubort

16-bit 44.1 kHz/48 kHz stereo WAV soubory

Specifikace

MIC IN jack (Stereo 1/8" mini phone jack) PHONES jack
(Stereo 1/8" mini phone jack) DC4.5V jack
Zdroj napajeni:

Dvé AA baterie (alkalické nebo nickel-metal hydride)
Zivotnost baterie:  Cca 5 hodin (POWER SAVING:
ON s nickel-metal hydride bateriemi)

Konektory:

Rozméry: 76 mm (S) x 128 mm (H) x 25 mm (V) / 2.99"
(W) x 5.04" (D) x0.98" (H)
Hmotnost: 100 g / 3.53 oz. (bez baterii)

Baleni obsahuje:

Uzivatelsky manual, dvé AA baterie
Volitelné (nutno dokoupit):

AC adaptér (-C<® 4.5V 500mA)

* Specifikace a vzhled jsou pfedmétem zmén bez pfedchoziho upozornéni.

VYPIS STUPNIC

Scale Name Scale [Key C]
- [ (Off)
1 | Chromatic C,’,D,P,EFG,G A, A BB
2 |lonian CD.EFRGAB
3 |Dorian C,D,EEGAPB
4 [Phrygian C,D'B EG A B
5 |Lydian C,DEF.GAB
6 | Mixolydian C,D,EFGA,
7 [Aeolian C,D,E,FGA,B
8 |Locrian CDPEGANB
9 [Harmonic minor C.D.E.FGA,B
10| Melodic minor C,D,EBEEGAB
11| Major Blues C,D,EBEEGA
12| minor Blues CFFG,GP
13| Diminished CD B EF GAB
14| Combination Diminished C,D,P,EFGAB
15| Major Pentatonic C,D,EGA
16| minor Pentatonic C,P.FGPB
17| Raga Bhairav C,Db,EFG A.B
18| Raga Gamanasrama C D’ E, F*, G,A B
19| Raga Todi CDE F.GAB
20| Arabic C,D,EFGb AP
21| Spanish C, D Eb,E FG A, B
22| Gypsy C,D,F,F.G A,B
23| Egyptian C.DFGP
24| Hawaiian C.D.E.GA
25| Bali Island Pelog C,DE,GA
26| Japanese Miyakobushi CDLEGA
27| Ryuku CEEGB
28| Chinese CEFGB
29| Bass Line CG P
30| Whole Tone CDEGAB
31| minor 3rd Interval C PG A
32| Major 3rd Interval CEA
33/ 4th Interval [
34| 5th Interval CG
35| Octave C

Vyhradni distributor KORG pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hrani¢kéch 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkcz
www.facebook.con/KORG .cz

’

A
MUSICPARK

Zaruéni a pozdruéni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park cz

Tento manudl je doddvdn vyhradné s vrobky v distribuci firny
MUSIC PARK.
Usivdni, kopirevdni a rez$itovdni tohoto textu je chrdnéno podie antorského
zdkona a dal§ich praviich norem.
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